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2. V salóne sa zaèal bál blondínku mám v náruèí.
Zaplatím ti èo len chce� a tú�bou �a rozpuèím.

sólo:

3. Me�ec prázdny �a�kú hlavu, po zábave mám,
le�ím ticho pod stolom a klobúk si objímam.

Ref.:

4. Niè iné mi neostáva len sa chyti� roboty
Budem rúba� polena od soboty do soboty.
A keï tráva pri potoku na jar zaène rás�
s kamarátmi z osady pôjdem na�e stádo pás�.

Ref.:
sólo:
Ref.:

36

Jacek v domie Anne �uka,
Anna jak kdy by byla glucha,
�pjyva sobje ten stary song,
co ma imje Baby Lon.

sólo:
Krove my spøedali, do nocki �pjyvali
a ty Jontku groj, d�yfcyny plakali.

Groble, vidly, gnoj, Baby Lon,
poko�ona trova, groj Jontku, groj, zabuèala krova.

Jacek v domie Anne �uka,
Anna jak kdy by byla glucha,
�pjyva sobje ten stary song,
co ma imje Baby Lon.

dvojnásobné tempo - sólo:
sólo:
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Pomô�te nám v�etci, ministri aj vedci,
ako ïalej my u� nevieme.
Zdvihli ste nám ceny, platy idú k zemi,
ak e�te robi� budeme.
Koruna klesá dolu od marky, máme smolu,
otvorili sme sa Europe (dokorán).
Otvárajme f¾a�e, tie korúnky na�e
nezmeníme ani za zloté.

Raz príde èas, keï Slovák zas, natiahne si staré onuce.
Zaplatí povinne v Blave, èi v Trenèíne tisíckorunáèkou na WC.

 sólo:

Raz príde èas, keï Slovák zas, natiahne si staré onuce.
Zaplatí povinne v Blave, èi v Trenèíne tisíckorunáèkou na WC.
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Staèí jedna odmerka, len do prania hlavného,
namáèenie odpadá, to budete zíra�,
ïal�ie prádlo nemusíte týra�.
Bolo èierne a bude zas biele a biele ani nevidí�.
V tom je finta obrovská, mo�no �e aj fíge¾,
nejeden u� pekne naletel.

Ref.:

sólo:

èaèaèa

sólo:
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Mechanický rozpra�ovaè, to je technika,
no súèastných technológov sa to dnes netýka.
[:Pamätám sa ako chlapec, bol ma plný dom,
keï som sa hral s mechanickým rozpra�ovaèom.:]

Hej, hej, hej, kúpime si sprej ...
A èo na to na�a krásna príroda, keï nám freón v atmosfére dieru vyhlodááá.

Hej, hej, hej, kúpime si sprej, v�ade bude vôòa spreju a bude nám hej.
sólo:

Hej, hej, hej, kúpime si sprej, ná� priemysel tukový bude z toho ziskový.
Hej, hej, hej, kúpime si sprej, ná� priemysel tukový bude z toho ziskový.

A èo na to na�a krásna príroda, keï nám freón v atmosfére dieru vyhlodááá.

Hej, hej, hej, kúpime si sprej, v�ade bude plno smradu a bude nám hej.
30



12 29

Ráno plá�e lákajú som vidsurfingu krá¾,
s priate¾mi som obèas plá�ový volejbal hral.
Popoludní f¾a�a sektu v tieni dobrá je,
veèer zase na koridu, to zábava je.

[:A ja ja jaj, kde som to bol, a ja ja jaj, u� si zabudol.:]

Na koride uká�em, èo je slovenský chlap,
v aréne po býkovi nezostane smrad.
Karta sa v�ak obracia, ja plné gate mám,
s divným pocitom v posteli sa sám prebúdzam.

[:A ja ja jaj, kde som to bol, a ja ja jaj, u� si zabudol.:]
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3. Pobalím koláèe, nav�tívim Roháèe
vetrovku, vibramy, aj batoh mám.
V skalách aj na horách, na snehových poliach
bájneho Yettiho sám vyh¾adám.

(transpozícia do D)
4. Tak èistím chodníèky, cesty aj studnièky,

keï zrazu predo mnou stojí on sám.
Ruku mi podáva, vraj ma rád spoznáva.
Prija� vraj pozvanie od neho mám.

Ref.:
Yetti, Yetti, je to sám Yetti.
U nás ho poznajú aj malé deti.
Hojdá ich na ruke, pohrá sa na lúke
a veèer do skál zas odchádza spa�.
Nik sa ho ne¾aká, veï toho tuláka
ka�dý z nás má ako priate¾a rád.

28
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STV VTV MTV TVP (Proshíbn èidr èanel),
v�etci to dávajú v rovnaký èas, ja neviem, èo by som chcel.
Kúpim si video aj kaziet pár a potom nastavím èas,
pozvem aj známych na jeden drink, bude zábava vzal by to ïas.
Kto bude s kým, kto proti komu, ako zas otrávia nás.

Jednoducho don Manuell dokopy dal sa s Izaurou
a Mária poslala do èerta Franèeska zas.
Chuan Pedro ju miluje, ale Mária u� má iného,
v�etci sa milujú navzájom, ó, závidíte.
Chuan Pedro ju miluje, ale Mária u� má iného,
v�etci sa milujú navzájom, ó, závidíme.
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Po skú�ke nálada bod mrazu nechytá,
gitara zostáva na ruke pribitá,
tak ka�dú nede¾u s úsmevom na perách,
zjavím sa rodine s gitarou vo dverách.
V nede¾u ma hudba baví, som s kapelou rád,
na ulici ma pozdraví ka�dý kamarát.
Kto chce nech sa s nami staví, nemusí� sa bá�,
s country music problémy musí� prekona�.

sólo:

V nede¾u ma hudba baví, som s kapelou rád,
na ulici ma pozdraví ka�dý kamarát.
Kto chce nech sa s nami staví, nemusí� sa bá�,
s country music problémy musí� prekona�.

sólo:
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A ja tuho rozmý�¾am skúsi� to ako on,
uhorky mi z Po¾ska vezie nenápadný kamión.
Teraz myslím na budúcnos� a colníkov naháòam
o dva roky na colnici bude môj rodinný klan.

Ref.:
Lep�í planý k�eft ...

sólo:

24
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�ujeme spolu kukuricu, vloèky èere�ne,
pobalil som prúty preòho, je tu bezpeène,
le�ím mu na chrbáte a potichu spievam s ním.

Ticho spievam, �e ho ide v oceáne trafi� �¾ak,
medzi oèi sa mu tisne z ropy ve¾ký mastný f¾ak,
v mori �e u� planktón nie je, �e je tam pre parádu
a tak teda emigroval na Oravskú Priehradu.

sólo:

Ticho spievam, �e ho ide v oceáne trafi� �¾ak,
medzi oèi sa mu tisne z ropy ve¾ký mastný f¾ak,
v mori �e u� planktón nie je, �e je tam pre parádu
a tak teda emigroval na Oravskú Priehradu.

sólo:
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3. Malý Jano bagruje na súkromnom pozemku,
Fero brúsi korèule a no�e o sto�es�.
Jaro u� má za pol litra vybavenú peénku,
[:Mi�o v krème pri poldeci zachraòuje èes�.:]

4. Laco drieme pri novinách na stolièke za ponkom,
¼ubo leje do kýb¾a naftu z bandasky,
Karol zvára blatníky na Pegote súkromnom,
[:slabé budú tento mesiac výplatné pásky.:]

Ref.:
Dajú si po facke, dajú, dajú si po facke.

22
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Po polroku hojdania minula sa nám voda
o pár kvapiek z oblakov prosíme Pána Boha.
Mesiac sa u� neumývam, �pina opadáva
a od smädu f¾a�u rumu kapitán nám dáva.

Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.
Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.

Koneène sa za�ahuje, dá�ï u� visí vo vzduchu
celé mu�stvo oddychuje na chrbte aj na bruchu.
Prvé kvapky padajú na nás rovno z neba,
niekedy je voda lep�ia ako kúsok chleba.

Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.
Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.

Miesto da�ïa zastihol nás v Atlantiku uragán,
zachráòte sa kamaráti, pomô�te si ka�dý sám.
Fregata sa nám rozbila o neznámu skalu,
z ostrova sa dosta� domov máme �ancu malú.

Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.
Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.

Pane Bo�e pomô�, Neptún sa na nás hnevá,
z fregaty nám zostala malá kôpka dreva.
A na pustom ostrove pre�ilo nás sedem,
nie je to tu také zlé, ale sme tu bez �ien.

Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.
Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.

sólo:

Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.
Hola hou, hola hou, hola ho-o-ou, moja �anta zaznie tmou.

sólo:


